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Overenskommelse med Danmark, Finland, Island
och Norge om tillagg till den nordiska overenskom-
melsen av den 12 juli 1957 om upphavande av pass-
kontrollen vid de internordiska granserna, dndrad
genom overenskommelsen den 27 juli 1979 samt
tillaggsoverenskommelsen av den 2 april 1973
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Regeringen beslutade den 18 november 1999 att ingd avtalet. Den 7 mars
2001 underrittades den danska regeringen om att Sverige godként avtalet.
Avtalet tridde i kraft den 22 april 2001.

Den pé danska, finska, isldndska och norska avfattade texten finns till-
ginglig pd Utrikesdepartementet, Enheten for folkritt, minskliga rittigheter
och traktatritt (FMR).
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Overenskommelse av den 18 september 2000 mellan Sverige,
Danmark, Finland, Island och Norge om tilligg till den nordiska
overenskommelsen av den 12 juli 1957 om upphivande av pass-
kontrollen vid de internordiska grinserna, indrad genom over-
enskommelsen av den 27 juli 1979, samt tilliggsoverenskommel-
sen av den 2 april 1973.

De fordragsslutande staterna,

som genom dverenskommelsen av den 12 juli 1957 mellan Sverige, Dan-
mark, Finland och Norge har upphévt passkontrollen vid de gemensamma
nordiska grinserna (nedan kallad passkontrolléverenskommelsen), till vilken
Island har anslutit sig den 24 september 1965, och som édndrats genom over-
enskommelsen av den 27 juli 1979, samt 6verenskommelsen av den 2 april
1973 mellan Sverige, Danmark, Finland, Island och Norge om tilldgg till
passkontrolloverenskommelsen av den 12 juli 1957,

som i enlighet med protokollet, undertecknat den 2 oktober 1997, om in-
forlivandet av Schengenregelverket inom Europeiska unionens ramar, som
fogats till Amsterdamfordraget, skall genomfora ett ndirmare samarbete inom
Europeiska unionens ramar eller som den 18 maj 1999 undertecknade ett av-
tal med Europeiska unionen om associering till genomforandet, tillimpning-
en och utvecklingen av Schengenregelverket,

som beaktar att det finns ett behov av att noggrant ange hur vissa bestdm-
melser i1 passoverenskommelsen skall tillimpas med hénsyn till de nordiska
ldndernas deltagande i Schengensamarbetet,

har kommit dverens om foljande tilldgg till passkontrolléverenskommel-
sen.

Artikel 1

For passkontrolloverenskommelsen skall foljande ytterligare definitioner
gilla:

Definitioner

Schengenstat: varje stat som i enlighet med protokol-
let om inforlivandet av Schengenre-
gelverket inom Europeiska unionens
ramar skall genomfGra ett nidrmare
samarbete inom Europeiska unionen
eller som har tilltratt avtalet om
Schengensamarbete, vilket underteck-
nades den 18 maj 1999 med Europei-
ska unionen, och som deltar i det ope-
rativa Schengensamarbetet.

icke-nordiskt Schengenstat: varje annan Schengenstat dn Sverige,
Danmark, Finland, Island och Norge.

Schengens informationssystem (SIS): det gemensamma informationssystem
som har upprittats enligt konventio-
nen av den 19 juni 1990 om tilldimp-
ningen av Schengenavtalet av den 14
juni 1985.



utlénning: varje annan person @n medborgare i
nidgon av Europeiska gemenskapens
medlemsstater eller i Island eller
Norge.

Artikel 2

I den utstrickning som det dr nodviandigt for att fullgora de forpliktelser
som de fordragsslutande staterna i enlighet med Schengenkonventionen har
atagit sig, giller foljande undantag fran passkontrolloverenskommelsen:

a) Bestimmelserna i passkontrolloverenskommelsen betréiffande passkon-
troll skall inte tilldimpas, om en nordisk yttergrédns utgor gréns till en icke-nor-
disk Schengenstat.

b) Om inte annat foljer av bestimmelserna i artikel 2 andra stycke (tredje
stycket i den norska texten) och artikel 3 far en fordragsslutande stat underla-
ta att tillimpa bruket av inresekort.

¢) Om inte annat foljer av bestimmelserna artikel 5 far en fordragsslutan-
de stat tillata en utlinning som har uppehéllstillstand i eller visum till en an-
nan fordragsslutande stat eller en icke-nordisk Schengenstat att resa in pa den
fordragsslutande statens territorium utan sérskilt tillstdnd for genomresa till
det utfirdande landet.

d) Om inte annat foljer av bestimmelserna i artikel 5 fr en fordragsslutan-
de stat vid berdkningen av den uppehéllstillstindsfria tiden rikna som vistel-
se den tid da varken tidsldngden for en oavbruten vistelse eller den totala tids-
lingden for flera pa varandra foljande vistelser far overstiga tre manader per
halvar riknat fran den forsta inresedagen i en fordragsslutande stat eller i en
icke-nordisk Schengenstat.

e) Om inte annat foljer av bestimmelsen i artikel 5 andra stycket far en ut-
ldnning som har uppehallstillstdnd i en fordragsslutande stat eller i en icke-
nordisk Schengenstat tilldtas att under detta uppehallstillstands giltighetstid
vistas inom de 6vriga fordragsslutande staternas territorium hogst tre méana-
der.

f) Om inte annat foljer av bestimmelsen i artikel 6 forsta stycket f far en
fordragsslutande stat endast avvisa en utlinning som dr upptagen i en annan
fordragsslutande stats forteckning over utvisade utldnningar, om utldnningen
samtidigt dr registrerad i Schengens informationssystem (SIS) som icke 6nsk-
vird.

g) Om inte annat foljer av artikel 6 tredje stycket far avvisning inte ske en-
ligt artikel 6 forsta stycket a.

h) Om inte annat foljer av bestimmelsen i artikel 6 tredje stycket far en for-
dragsslutande stat emellertid avvisa en utlinning, om utlinningen dr upptagen
i den fordragsslutande statens forteckning dver utvisade utldnningar.

i) Om inte annat foljer av bestimmelsen i artikel 8 forsta stycket far en for-
dragsslutande stat endast under en begrinsad tidsperiod foreta passkontroll
vid en inre nordisk grins, nédr hdnsyn till den allménna ordningen eller statens
sdkerhet krédver det, sdsom framgér av artikel 2.2 i Schengenkonventionen.

J) Om inte annat foljer av bestimmelsen i artikel 9 forsta stycket far en for-
dragsslutande stat endast neka en utldnning som &r utvisad frédn en annan for-
dragsslutande stat inresa utan sérskilt tillstdnd, om utldnningen &r registrerad
pa spirrlista i Schengens informationssystem (SIS).

k) Artikel 11 upphivs.
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1) Bestammelserna i passkontrolloverenskommelsen skall tolkas i 6verens-
stimmelse med relevanta regler som utfardats med anledning av Schengen-
konventionen och en vidareutveckling dérav.

Artikel 3

Om det inom ramen for de fordragsslutande staternas deltagande i
Schengensamarbetet framstills forslag till bestimmelser som dr of6renliga
med passkontrolloverenskommelsen, skall forhandlingar dga rum mellan de
fordragsslutande staterna pa en fordragsslutande stats begiran. Forhandlingar
skall dga rum innan beslut fattas om forslaget, om inte tvingande skél gor det
nodvindigt att genast fatta ett sddant beslut. I det senare fallet skall forhand-
lingarna dga rum snarast mojligt efter det att beslut fattats.

Vid foérhandlingarna skall de fordragsslutande staterna soka klargora de nya
bestimmelsernas verkningar pa det nordiska passkontrollsamarbetet samt
Overviga vilka @ndringar i passkontrolloverenskommelsen som kan bli nod-
vindiga.

Artikel 4

Denna 6verenskommelse trider i kraft 30 dagar frén den dag d& samtliga
fordragsslutande stater har underrittat det danska utrikesministeriet om att de
har tilltriitt 6verenskommelsen. Overenskommelsen kan dock tidigast trida i
kraft den dag d& Europeiska unionens rad har beslutat att de nordiska lander-
na skall delta i det operativa Schengensamarbetet.

Det danska utrikesministeriet skall underritta de ovriga fordragsslutande
staterna om mottagandet av dessa underrittelser och om dagen for Gverens-
kommelsens ikrafttridande.

Artikel 5

Overenskommelsen forblir i kraft for en fordragsslutande stat sa linge
passkontrolloverenskommelsen &r i kraft for staten i friga.

Artikel 6

Overenskommelsen skall deponeras i det danska utrikesministeriet, och be-
styrkta kopior skall tillstéllas de ovriga fordragsslutande staterna regeringar.

Till bekriftelse hdrav har de fordragsslutande staternas befullméktigade
ombud undertecknat denna dverenskommelse.

Som skedde i Kopenhamn den 18 september 2000 i ett exemplar pa svens-

ka, danska, finska, isldndska och norska spréken, vilka alla texter &r lika gil-
tiga.
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